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Nomenclatura de organizacién .en la Secreteria

Informe del Secretario Genei'al

1. En su trigésimo tercer periodo de se31ones, la Asamblea Géneral ,.en la
seccién I de la resolucién 33/116 A de 19 de diciembre de 1978 tomdé nota del
informe del Secretario General sobre la nomenclatura .de organ1zac1on en la
Secretaria l/ v del informe oral conexo de la Comisién Consultiva 2/, aprobd el
sentido general de la politica del Secretario General y las med&das ‘que se indi-
caban en su informe y le alentd a que siguiera adelante con las reformas de la
nomenclatura de organizacién y decidid examinar en su trigésimo cuarto periodo de
sesiones el informe final del Secretario Generasl sobre los restantes elementos

de organizacidn.

2. Se recordard que el Secretario General establecid, a fin de que le prestara
asistencia en las reformas en materie de nomenclatura de organ1zac1on, un grupo

de trabajo interdepartamental con instrucciones de proceder a la conversidén de los
componentes orgénicos existentes por debajo del nivel jerarquico de departamento,
secretaria u oficina (nivel 1) a la nueva nomenclatura, oficina por oficina y tan

rapidamente como fuera posible 3/. En el informe que presento a la Asamblea General
el afio pasado, el Secretario General manifestd que, sobré le base de un informe del

grupo de trabajo sobre los resultados de la labor del grupo hasta el mes de Julio
de 1978 y de las recomendaciones pertinentes del Secretario General Adjunto de
Administracidn.y Gestidn, habia aprobado, con algunas excepciones, la apllcac1on
de la nueva nomenclatura de organizacidn a los 16 departamentos, secretarias y
oficinas siguientes:

1/ A/C.5/33/6.
2/ A/C.5/33/sR.20, pérr. 65.
3/ A/c.5/32/17, pérr. 19.
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a) Oficina Ejecutiva del Secretario Genersal

b) Oficina del Subsecretario General de Cuestiones Politicas Especiales

c) Oficina del Secretario General Adjunto de Asuntos Politicos y de Asuntos
de la Asamblea General

d) Oficina de Asuntos Juridicos
e) Departamento-de Asuntos Polfiticos.y de Asuntos del Consejo de Seguridad

f) Departamento de Asuntos Polfticos, Administracién Fiduciaria y
Descolonizacidn

g) Secretaria de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
¥ Desarrollo

h) Oficina de Servicioé‘de fersonal

i) Oficina de Servicios Generales

Jj) Divisién de Auditoria Interna

k) Divisién de Elaboracién Electrénica de Datos y de Sistemas de Informacién
1) Departamento de Servicios de Conferencias

m) Departamento de Informacién Pidblica

n) Centro de las Naciones Unidas sobre las Empresas Transnacionales

o) Oficina del Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia

D) Secretaris de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar

La nomenclatura de organizacidén detallada éprobada por el Secretario General para
esos 16 departamentos, secretarias y oficinas se anuncié en el documento ST/SGB/1T70,
de fecha 29 de diciembre de 1978.

3. Desde el ltimo informe del Secretario General, el grupo de trabajo ha conti-
nuado su examen oficina por oficina. Durante ese examen, el grupo de trabajo
determind que en la Secretaria se empleaba una gren variedad de términos descrip-
tivos para actividades que eran esencialmente comperables. El grupo de trabajo
llegd a la conclusién de que el intento de adoptar una nomeuclalura de organizacidn
normalizads y uniforme seria incompleto si se centrara sblo en denominaciones de
organizacién (v.g., "divisién’, "dependencia'), sin incluir las partes descriptivas
o sustantivas de los titulos de los diversos elementos de organizacién. .En conse-
cuencia, las recomendaciones que prepara el grupo de trabajo aseguraran gque se
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establezca en toda la Secretaria un mayor grado de uniformidad en las partes des= -
criptivas o sustantivas de los titulos de los elementos de organizacién con fuii~-
ciones similares. Al formuler las recomendaciones, el grupo de trabajo ha tenido
en cuenta tembién la traduccién de los titulos a los diversos idiomas oficiales.

4, En un informe que abarcaba su labor hasta agosto de 1979, el grupo de trabajo
transmitié sus nuevas recomendaciones respecto de la aplicacién de la nueve nomen-
clatura de organizacidén. Esas recomendaciones se refieren a ciertas modificaciones
de las definiciones y los criterios establecidos por el Secretario General en los
documentos A/C.5/32/17 y A/C.5/33/6, asi como a lg aplicacién de la nueva nomen-
clatura de orgenizacidén a otros 15 departamentos, oficinas y secretarias, a saber:

a) Oficina del Director General de Desarrollo y Cooperacién Econémica
Internacional

b) Oficina d2 los Secretarics Generales Adjuntos de Asuntos Politices
Especiales ' '

c) Departemento de Asuntos Econfémicos y Sociales Internacicnales

d) Oficina de Servicios de la Secretaria para Cuestiones Econémicas y Sociales

e) Secretaria de la Comisién Econémica para Europa

f) Secretaria de la Comisién Econdmica y Social para Asia y el Pacifico

g) Secretaria de la Comisién Econémice para Amériéa Latina

h) Secreteria de la Comisién Econdémica para Africa

i) Secretaria de la Comisién Econdmica para Asia Occidental

3) Secretaria de la Organizacidén de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial '

k) Oficina del Coordinador de las Naciones Unidas para el Socorro én Casos
de Desastre ’

1) Secretaria del Progresma de las Naciones Unidas para ei Medio Ambiente

m) Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra

n) Secretaria del Consejo Mundial de le Alimentacidn

o) Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados

5. Actualmente, el Secretario General recaba las opiniones de sus principales

colegas de la Secretaria sobre esas recomendaciones. El Secretario General se
propone considerar cabalmente esas opiniones antes de adoptar su decisidn scobre la
nomenclatura de organizacién pare los departamentos, oficinas y secretarias snume-
rados en el parrafo L.
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6. Hay que seflalar que, por las razones que se exponen seguidamente, el grupo de
trabajo no hizo recomendaciones en su periodo de sesiones de 1979 acerce de deter-
minados com ponentos subsidierios de los departamentcs, secretarias y oficinas
enumerados en el parrafo L. Entre esos componentes figura el Centro de Desarrollo
Social y.Asuntos Humanitarios del Departsmento de Asuntos Econdmicos y Sociales
Internacloﬂales. Habida cuenta de que el Centro se trasladaba ds Kueva York a
Viena y de que el Servicio. de Gestidn Administrativa (SGA) estaba examinando en
1979 su estructura de organlzaclon, el grupo de trabajo decidid aplazar hasta su
prioximo periodo de sesiones su examen del Centro. De modo similar se aplazd el
examen de la Divisién de Asuntos Sociales de la Oficina de las Haciones Unidas en
Ginebra, ya que esa Divisién se trasladaba también a Viena para integrarse con el
resto del Centro de Desarrollo Social y Asuntos Humanitarios.

T. SE€lo quedsn tres elementos de organizacién principales que aiin no ha examinadc
el grupo de trabajo, a saber, el Departamento de Cooperacién Técnica para el
Desarrollo, la Oficina.de Servicios Financiercs y el Centro de las Naciones Unid=s
pora los Asentamientos Humenos (Hibitet). No fue posible aplicar en 1979 la nueva
nouenclatura de organizacidn a esos elementos debido a que ailn se estaban revisando
sus respectivas estructuras de organizacidén. No obstante, el Secretario General
espera que la organizacidén de esos elementos se complete en breve.

.
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8. En el pérrafo 2 supra, se menciond que, al aprobar la nomenclatura de orgsui-
zacidn recomendada pars 16 departementos, oficinas y secretarias en 1978, el
‘Secretario General habia hecho algunas excepciones. Esas excepciones se refer rian
a 11 elementos de organizacidén que actualmente se denominan divisiones. Com> se
indicé en los pArrafos 12 a 16 del documento A/C.5/33/6, el Secretario General
resolvid aplazar una decisién definitiva sobre las recomendaciones del gruvo de
trabajo relativas a esos elementos hasta que se hubiera termlnado el exenen de
todos los elementos de orgenizacidn principales.

9. En vista de las circunstancias indicadas en los pérrafos 3 a 8 supra, el
Secretario General espera poder presentar & la Asamblea General en su trigézimo
quinto periodo de sesiones un informe definitivo sobre todas las cuestiones pen-
dientes respecto de la nomenclatura de organizacidn en la Secretaria. Entre tantc,
¢l Secretario General confia en que, con arreglo a la decisién de la Asamblea
Gensral que figura en el pérrafo 5 de la resolucién 32/204 de la Asamblea General,
de 21 de diciembre de 1977, los Srganos intergubernamentales ‘eviten hacer reco-
mendaciones en las que se den denominaciocnes particulares a las unidades de orga-
nizacién o a sus jefes que puedan no guardar conformidad con la nomenclatura pro-
puesta por el Secretario General.





